
同心協力，促進卓越海事服務  

海事處佈告第  119／2026 號  
（航海警告及相關信息）  

 
設立訪港遊艇指定錨泊區  

 
 
 由 2026 年 6 月 29 日起，大潭灣、赤柱灣、企嶺下海、大

澳和淺水灣的水域內將設立五個訪港遊艇指定錨泊區。  
 
2. 指定錨泊區以連接下列坐標（WGS 84 基準）的直線圍繞而

成：  
 

大潭灣：  
 

(A) 22° 13.280’ N 114° 13.773’ E 
(B) 22° 12.455’ N 114° 13.773’ E 
(C) 22° 12.455’ N 114° 13.500’ E 
(D) 22° 13.090’ N 114° 13.500’ E 
(E) 22° 13.090’ N 114° 13.266’ E 
(F) 22° 13.280’ N 114° 13.266’ E 

 
赤柱灣：  

 
(G) 22° 12.896’ N 114° 12.796’ E 
(H) 22° 12.718’ N 114° 12.773’ E 
(I) 22° 12.724’ N 114° 12.685’ E 
(J) 22° 12.902’ N 114° 12.708’ E 

 
企嶺下海：  
 

(K) 22° 26.606’ N 114° 16.060’ E 
(L) 22° 26.280’ N 114° 16.060’ E 
(M) 22° 26.280’ N 114° 15.322’ E 
(N) 22° 26.606’ N 114° 15.322’ E 

 
大澳（A）：  

 
(O) 22° 16.040’ N 113° 51.693’ E 
(P) 22° 15.940’ N 113° 51.813’ E 
(Q) 22° 15.748’ N 113° 51.622’ E 
(R) 22° 15.848’ N 113° 51.502’ E 
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大澳（B）：  

 
(S) 22° 15.063’ N 113° 51.022’ E 
(T) 22° 14.757’ N 113° 51.022’ E 
(U) 22° 14.757’ N 113° 50.775’ E 
(V) 22° 15.063’ N 113° 50.775’ E 

 
淺水灣：  

 
(W) 22° 13.956’ N 114° 11.501’ E 
(X) 22° 13.886’ N 114° 11.537’ E 
(Y) 22° 13.761’ N 114° 11.258’ E 
(Z) 22° 13.831’ N 114° 11.222’ E 

 
3. 凡在附近水域航行的船隻，務須謹慎駕駛，切記或有訪港

遊艇在錨泊區內錨泊。  
 
4. 本佈告附有指定錨泊區位置示意圖。  
 
 
 
 
 海事處處長王世發  
 
 
香港特別行政區政府海事處  
2026 年 6 月 25 日  
檔號：MD-LPF-A01-050-02A-C006-P003 
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Drawing Attached to Marine Department Notice No. 119/2026
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